
RIFLE CLEANING RODS - BORE TECH 6MM 50" CLEANING ROD

The Bore Tech Proof Positive Bore Stix feature a proprietary alloy ferrule which
eliminates any false indication of copper fouling in your bore. This paired with
a new chemically resistant coating make the Proof Positive rods some of the
finest available. Proof Positive Bore Stix feature caliber-specific steel cores
with a cushioned ball bearing handle, which effortlessly follows your barrel
rifling. The ergonomic, cushioned handle prevents any damage to your rifle
stock. Proof Positive Jags sold separately. Here’s a list of Proof Positive Bore
Stix features: - Proprietary alloy and secondary treatment process eliminates
false copper reading - As soft and safe as brass with exceptional strength to
prevent damage during use - Female ended ferrule is machined to provide an
edge-free transition between rod and Proof Positive Jag. Eliminates the need
for adaptors. - Highly advanced rod coating that provides anti-wear
characteristics and prevents debris from embedding - Ergonomic, cushioned
handle with an unparalleled ball bearing system. All .17 & .20 caliber rods use
5-40 threads.  All others are 8-32.

Attributes

Name: BORE TECH 6MM 50" CLEANING ROD
Manufacturer: BORE TECH
Product no.: 749101611
Mfr. No.: BSTX-6650-00
Caliber: 243/6 mm (.243)
Length: 50
Material: Alloy Steel
Style: Rifle
Delivery weight: 0.42kg
UPC: 667739966504

Item details

Made in USA
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RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die Bore Tech Proof Positive Bore Stix entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Putzstocks zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Putzstock verwendest.
Halte den Putzstock von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Verwende den Putzstock nur für den vorgesehenen Zweck das Reinigen von Waffenläufen.
Überprüfe den Putzstock vor jeder Verwendung auf Schäden. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Wartung und Reinigung von
Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Übe keinen Druck auf den Putzstock aus, wenn er durch den Lauf geht. Wenn du Widerstand spürst,
stoppe und untersuche die Ursache.
Verwende nur Bore Tech Proof Positive Jags, die mit dem Putzstock kompatibel sind, um Schäden zu
vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraft beim Reinigen, um ein Biegen oder Brechen des Stocks zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Putzstock richtig mit dem Lauf ausgerichtet ist, um Schäden an der Züge zu
vermeiden.
Trage immer eine Schutzbrille beim Reinigen von Feuerwaffen, um deine Augen vor Ablagerungen zu
schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Waffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Putzstock, Jags, Patches und
Reinigungsmittel.

Anbringen des Jags:2.

Wähle den passenden Bore Tech Proof Positive Jag für dein Kaliber aus.
Schraube den Jag auf das weibliche Ende des Putzstocks, wobei du darauf achtest, dass er sicher
sitzt, ohne zu fest anzuziehen.

Reinigungsverfahren:3.

Befeuchte ein Reinigungspatch mit dem Reinigungsmittel und lege es auf den Jag.
Führe den Putzstock in den Lauf von der Kammerseite (sofern zutreffend) ein und schiebe ihn sanft
bis zur Mündung durch.
Ziehe den Putzstock zurück durch den Lauf, sodass das Patch die Züge reinigt.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und wechsle die Patches, wenn sie verschmutzt sind.

Nach dem Reinigen:4.



Überprüfe nach dem Reinigen den Lauf auf verbleibende Ablagerungen oder Schmutz.
Bewahre den Putzstock an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Reinigungspatches und Reinigungsmittel gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Putzstock nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist. Halte dich an die
lokalen Richtlinien für die Entsorgung von gefährlichen Abfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Bore Tech Proof Positive Bore Stix, konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die
Produktinformationen für Anfragen griffbereit hast.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deinen Bore Tech Proof Positive Bore Stix gewährleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und halte dich an
bewährte Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungsgeräten. Danke für deine Aufmerksamkeit
gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Bore Tech Proof Positive Bore Stix. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your cleaning rod. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before using the cleaning rod.
Keep the cleaning rod away from children and vulnerable individuals.
Use the cleaning rod only for its intended purpose cleaning firearm bores.
Inspect the cleaning rod for any damage before each use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Do not force the cleaning rod through the bore. If resistance is felt, stop and investigate the cause.
Use only Bore Tech Proof Positive Jags that are compatible with the cleaning rod to prevent damage.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent bending or breaking the rod.
Ensure the cleaning rod is properly aligned with the bore to avoid damaging the rifling.
Always wear safety glasses when cleaning firearms to protect your eyes from debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod, jags, patches, and cleaning
solvent.

Attaching the Jag:2.

Select the appropriate Bore Tech Proof Positive Jag for your caliber.
Screw the jag onto the female end of the cleaning rod, ensuring a secure fit without
overtightening.

Cleaning Procedure:3.

Moisten a cleaning patch with solvent and place it onto the jag.
Insert the cleaning rod into the bore from the chamber end (if applicable) and gently push it
through to the muzzle.
Pull the cleaning rod back through the bore, allowing the patch to clean the rifling.
Repeat as necessary, changing patches as they become soiled.

PostCleaning:4.

After cleaning, inspect the bore for any remaining fouling or debris.
Store the cleaning rod in a safe, dry place, away from children.



Disposal Instructions
Dispose of used cleaning patches and solvents according to local regulations.
Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged. Follow local guidelines for
hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Bore Tech Proof Positive Bore Stix, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging. Ensure you have the product information
readily available for any inquiries.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Bore
Tech Proof Positive Bore Stix. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling firearms and
cleaning equipment. Thank you for your attention to these important guidelines.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LAS VARILLAS DE LIMPIEZA BORE TECH 6MM 50"
Introducción
Gracias por elegir las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive. Esta guía proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu varilla de limpieza. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la varilla de limpieza.
Mantén la varilla de limpieza alejada de niños y personas vulnerables.
Utiliza la varilla de limpieza solo para su propósito previsto: limpiar los cañones de las armas de fuego.
Inspecciona la varilla de limpieza en busca de daños antes de cada uso. No la uses si está dañada.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y limpieza de armas de fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No fuerces la varilla de limpieza a través del cañón. Si sientes resistencia, detente e investiga la causa.
Usa solo los jags Bore Tech Proof Positive que sean compatibles con la varilla de limpieza para evitar
daños.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir la deformación o rotura de la varilla.
Asegúrate de que la varilla de limpieza esté alineada correctamente con el cañón para evitar dañar el
estriado.
Siempre usa gafas de seguridad al limpiar armas de fuego para proteger tus ojos de los escombros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza, jags, parches
y solvente de limpieza.

Conexión del Jag:2.

Selecciona el jag Bore Tech Proof Positive apropiado para tu calibre.
Atornilla el jag en el extremo hembra de la varilla de limpieza, asegurándote de que esté bien
ajustado sin apretarlo en exceso.

Procedimiento de Limpieza:3.

Humedece un parche de limpieza con solvente y colócalo sobre el jag.
Inserta la varilla de limpieza en el cañón desde el extremo de la recámara (si es aplicable) y
empújala suavemente hasta el bocacha.
Tira de la varilla de limpieza hacia atrás a través del cañón, permitiendo que el parche limpie el
estriado.
Repite según sea necesario, cambiando los parches a medida que se ensucian.

PostLimpieza:4.



Después de limpiar, inspecciona el cañón en busca de cualquier residuo o escombros restantes.
Almacena la varilla de limpieza en un lugar seguro y seco, lejos de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los parches y solventes de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si está dañada. Sigue las pautas locales
para la eliminación de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive, consulta los detalles
de contacto del fabricante que se proporcionan con el empaque del producto. Asegúrate de tener la información
del producto a mano para cualquier consulta.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva
con tus varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores
prácticas al manejar armas de fuego y equipos de limpieza. Gracias por tu atención a estas pautas importantes.



RODILLES DE NETTOYAGE DE FUSIL BORE TECH
6MM 50" GUIDE DE SÉCURITÉ
Introduction
Merci d'avoir choisi les Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Ce guide fournit des instructions et des lignes
directrices essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ta tige de nettoyage. Veuillez lire ce
document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la tige de nettoyage.
Garde la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise la tige de nettoyage uniquement pour son but prévu : nettoyer les canons des armes à feu.
Inspecte la tige de nettoyage pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas si elle est
endommagée.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force pas la tige de nettoyage à travers le canon. Si tu ressens une résistance, arrêtetoi et enquête
sur la cause.
Utilise uniquement les jags Bore Tech Proof Positive compatibles avec la tige de nettoyage pour éviter
d'endommager l'outil.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir la flexion ou la rupture de la tige.
Assuretoi que la tige de nettoyage est correctement alignée avec le canon pour éviter d'endommager le
rayonnement.
Porte toujours des lunettes de sécurité lors du nettoyage des armes à feu pour protéger tes yeux des
débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage, les jags,
les patchs et le solvant de nettoyage.

Fixation du Jag :2.

Sélectionne le jag Bore Tech Proof Positive approprié pour ton calibre.
Vis le jag sur l'extrémité femelle de la tige de nettoyage, en t'assurant d'un ajustement sécurisé
sans trop serrer.

Procédure de Nettoyage :3.

Humidifie un patch de nettoyage avec du solvant et placele sur le jag.
Insère la tige de nettoyage dans le canon depuis l'extrémité de la chambre (si applicable) et
poussela doucement jusqu'à la bouche.
Tire la tige de nettoyage en arrière à travers le canon, permettant au patch de nettoyer le
rayonnement.
Répète si nécessaire, en changeant les patchs au fur et à mesure qu'ils se salissent.



PostNettoyage :4.

Après le nettoyage, inspecte le canon pour tout résidu ou débris restant.
Range la tige de nettoyage dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination
Élimine les patchs de nettoyage et les solvants usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée. Suis les
directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Bore Tech Proof Positive Bore Stix, consulte les
coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage du produit. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit
à portée de main pour toute demande.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec tes
Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Priorise toujours la sécurité et respecte les meilleures pratiques lors de la
manipulation des armes à feu et des équipements de nettoyage. Merci de prêter attention à ces lignes
directrices importantes.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto le bacchette Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace della tua bacchetta di pulizia. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la bacchetta di pulizia.
Tieni la bacchetta di pulizia lontano da bambini e individui vulnerabili.
Utilizza la bacchetta di pulizia solo per il suo scopo previsto: pulire i tubi delle armi da fuoco.
Ispeziona la bacchetta di pulizia per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare la bacchetta di pulizia attraverso il tubo. Se si avverte resistenza, fermati e indaga sulla
causa.
Usa solo Bore Tech Proof Positive Jags che sono compatibili con la bacchetta di pulizia per prevenire
danni.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire piegamenti o rotture della bacchetta.
Assicurati che la bacchetta di pulizia sia allineata correttamente con il tubo per evitare di danneggiare le
rigature.
Indossa sempre occhiali di sicurezza durante la pulizia delle armi da fuoco per proteggere gli occhi dai
detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi la bacchetta di pulizia, jags, patch e
solvente per la pulizia.

Attacco del Jag:2.

Seleziona il Bore Tech Proof Positive Jag appropriato per il tuo calibro.
Avvita il jag all'estremità femminile della bacchetta di pulizia, assicurandoti che sia ben fissato
senza stringere eccessivamente.

Procedura di Pulizia:3.

Inumidisci un patch di pulizia con solvente e posizionalo sul jag.
Inserisci la bacchetta di pulizia nel tubo dall'estremità della camera (se applicabile) e spingila
delicatamente fino all'uscita.
Tira indietro la bacchetta di pulizia attraverso il tubo, consentendo al patch di pulire le rigature.
Ripeti se necessario, cambiando i patch man mano che si sporcano.

PostPulizia:4.



Dopo la pulizia, ispeziona il tubo per eventuali residui o detriti rimanenti.
Conserva la bacchetta di pulizia in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i patch e i solventi usati secondo le normative locali.
Non smaltire la bacchetta di pulizia nei rifiuti domestici regolari se è danneggiata. Segui le linee guida
locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le bacchette Bore Tech Proof Positive Bore Stix, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.
Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per eventuali richieste.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
bacchette Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Dai sempre priorità alla sicurezza e segui le migliori pratiche
quando maneggi armi da fuoco e attrezzature per la pulizia. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
linee guida.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av din rengjøringsstang. Vennligst les dette dokumentet nøye før
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at våpenet er uladet før du bruker rengjøringsstangen.
Hold rengjøringsstangen unna barn og sårbare personer.
Bruk rengjøringsstangen kun til sitt tiltenkte formål – rengjøring av våpenløp.
Inspiser rengjøringsstangen for eventuell skade før hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående vedlikehold og rengjøring av våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke tving rengjøringsstangen gjennom løpet. Hvis du føler motstand, stopp og undersøk årsaken.
Bruk kun Bore Tech Proof Positive Jags som er kompatible med rengjøringsstangen for å unngå skade.
Unngå å bruke overdreven kraft under rengjøring for å forhindre at stangen bøyer seg eller brekker.
Sørg for at rengjøringsstangen er riktig justert med løpet for å unngå skade på riflingen.
Bruk alltid vernebriller når du rengjør våpen for å beskytte øynene dine mot rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet ditt er helt uladet og pek i en trygg retning.
Samle alle nødvendige rengjøringsartikler, inkludert rengjøringsstangen, jags, puter og
rengjøringsløsning.

Montering av Jag:2.

Velg den aktuelle Bore Tech Proof Positive Jag for kaliberet ditt.
Skru jaggen på den kvinnelige enden av rengjøringsstangen, og sørg for en sikker passform uten å
stramme for mye.

Rengjøringsprosedyrer:3.

Fukt en rengjøringspute med løsning og plasser den på jaggen.
Sett rengjøringsstangen inn i løpet fra kammerenden (hvis aktuelt) og skyv den forsiktig gjennom
til munningen.
Trekk rengjøringsstangen tilbake gjennom løpet, slik at puten renser riflingen.
Gjenta etter behov, og bytt puter når de blir skitne.

Etter rengjøring:4.

Etter rengjøring, inspiser løpet for eventuell gjenværende fouling eller rusk.
Oppbevar rengjøringsstangen på et trygt, tørt sted, unna barn.



Avfallsinstruksjoner
Kast brukte rengjøringsputer og løsninger i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast rengjøringsstangen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet. Følg lokale retningslinjer for
avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vennligst se
produsentens kontaktopplysninger som følger med produktpakningen. Sørg for å ha produktinformasjonen lett
tilgjengelig for eventuelle henvendelser.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din Bore
Tech Proof Positive Bore Stix. Prioriter alltid sikkerhet og følg beste praksis når du håndterer våpen og
rengjøringsutstyr. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



RURKI CZYSZCZENIA LUF BORE TECH 6MM 50"
INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór rur czyszczących Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zalecenia dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojej
rurki czyszczącej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem rurki czyszczącej.
Trzymaj rurkę czyszczącą z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj rurki czyszczącej tylko do jej zamierzonego celu czyszczenia luf broni palnej.
Sprawdź rurkę czyszczącą pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji i czyszczenia broni
palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Nie wymuszaj wprowadzenia rurki czyszczącej do lufy. Jeśli poczujesz opór, zatrzymaj się i zbadaj
przyczynę.
Używaj tylko jags Bore Tech Proof Positive, które są kompatybilne z rurką czyszczącą, aby zapobiec
uszkodzeniom.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie wygiąć ani nie złamać rurki.
Upewnij się, że rurka czyszcząca jest prawidłowo ustawiona w stosunku do lufy, aby uniknąć uszkodzenia
ryflowania.
Zawsze nosić okulary ochronne podczas czyszczenia broni, aby chronić oczy przed odłamkami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym rurkę czyszczącą, jags, wkładki i
środek czyszczący.

Mocowanie jaga:2.

Wybierz odpowiedni jaga Bore Tech Proof Positive dla swojego kalibru.
Przykręć jaga do żeńskiego końca rurki czyszczącej, upewniając się, że jest dobrze dopasowany,
ale nie dokręcony zbyt mocno.

Procedura czyszczenia:3.

Nałóż na wkładkę niewielką ilość środka czyszczącego i umieść ją na jagu.
Wprowadź rurkę czyszczącą do lufy od strony komory (jeśli dotyczy) i delikatnie przesuń ją przez
lufę do wylotu.
Wyciągnij rurkę czyszczącą przez lufę, pozwalając wkładce oczyścić ryflowanie.
Powtarzaj w razie potrzeby, zmieniając wkładki, gdy staną się brudne.

Po czyszczeniu:4.



Po czyszczeniu sprawdź lufę pod kątem pozostałości zanieczyszczeń lub odłamków.
Przechowuj rurkę czyszczącą w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj używane wkładki i środki czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj rurki czyszczącej do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona. Postępuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących rur Bore Tech Proof Positive Bore Stix, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu. Upewnij się, że
masz pod ręką informacje o produkcie w przypadku jakichkolwiek zapytań.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z rurkami Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i stosuj najlepsze
praktyki podczas obsługi broni palnej i sprzętu do czyszczenia. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset, jotta voit käyttää puhdistuspuikkoasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen puhdistuspuikon käyttöä.
Pidä puhdistuspuikko lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä puhdistuspuikkoa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa aseiden piippujen puhdistamiseen.
Tarkista puhdistuspuikko ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ylläpitoa ja puhdistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä pakota puhdistuspuikkoa piipun läpi. Jos tunnet vastustusta, pysähdy ja tutki syy.
Käytä vain Bore Techin yhteensopivia jagspäitä puhdistuspuikon kanssa vaurioiden estämiseksi.
Vältä liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta puikko ei taivu tai katkea.
Varmista, että puhdistuspuikko on oikein kohdistettu piippuun, jotta riflingia ei vahingoiteta.
Käytä aina suojalaseja puhdistaessasi aseita suojataksesi silmiäsi roskilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistuspuikko, jagspäät, liinat ja
puhdistusliuokset.

Jagpään kiinnittäminen:2.

Valitse sopiva Bore Techin jagspää kaliiperillesi.
Kierrä jagpää puhdistuspuikon naaraaseen varmistaen, että se on tiukasti kiinni ilman
ylikiristämistä.

Puhdistusmenettely:3.

Kostuta puhdistusliina liuoksella ja aseta se jagpään päälle.
Aseta puhdistuspuikko piippuun patruunapesän päästä (jos sovellettavissa) ja työntä puikko
varovasti läpi suuttimeen saakka.
Vedä puhdistuspuikko takaisin piipusta, jotta liina puhdistaa riflingin.
Toista tarvittaessa, vaihda liinat niiden likaantuessa.

Puhdistuksen jälkeen:4.

Tarkista piippu mahdollisten jäljelle jääneiden epäpuhtauksien tai roskien varalta.
Säilytä puhdistuspuikko turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusliinat ja liuokset paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä puhdistuspuikkoa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut. Noudata paikallisia
ohjeita vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN tuotteesta, ota
yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun, jonka tiedot löydät tuotepakkauksesta. Varmista, että sinulla on
tuoteinformaatio valmiina mahdollisia kyselyitä varten.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Bore Tech
PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN tuotteellasi. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja noudattaa parhaita
käytäntöjä käsitellessäsi aseita ja puhdistusvälineitä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din rengöringsstång. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är avlastat innan du använder rengöringsstången.
Håll rengöringsstången borta från barn och sårbara individer.
Använd rengöringsstången endast för sitt avsedda syfte rengöring av vapnets lopp.
Inspektera rengöringsstången för eventuell skada före varje användning. Använd den inte om den är
skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående underhåll och rengöring av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Tvinga inte rengöringsstången genom loppet. Om motstånd känns, sluta och undersök orsaken.
Använd endast Bore Tech Proof Positive Jags som är kompatibla med rengöringsstången för att förhindra
skador.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra böjning eller brott på stången.
Se till att rengöringsstången är korrekt inriktad med loppet för att undvika skador på räfflingen.
Bär alltid skyddsglasögon när du rengör vapen för att skydda ögonen från skräp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är helt avlastat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringsstång, jags, lappar och
rengöringslösning.

Fästa Jagen:2.

Välj den lämpliga Bore Tech Proof Positive Jag för din kaliber.
Skruva fast jagen på den kvinnliga änden av rengöringsstången och se till att den sitter säkert
utan att överdriva åtdragningen.

Rengöringsprocedur:3.

Fukta en rengöringslapp med lösning och placera den på jagen.
Sätt in rengöringsstången i loppet från kammaren (om tillämpligt) och tryck försiktigt igenom till
mynningen.
Dra tillbaka rengöringsstången genom loppet, vilket gör att lappen rengör räfflingen.
Upprepa vid behov och byt lappar när de blir smutsiga.

Efter rengöring:4.

Efter rengöring, inspektera loppet för eventuell kvarvarande beläggning eller skräp.
Förvara rengöringsstången på en säker, torr plats, borta från barn.



Avfallsanvisningar
Kassera använda rengöringslappar och lösningar enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte rengöringsstången i vanligt hushållsavfall om den är skadad. Följ lokala riktlinjer för
avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns med i produktens förpackning. Se till att du har produktinformationen
tillgänglig för eventuella förfrågningar.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
dina Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Prioritera alltid säkerhet och följ bästa praxis när du hanterar vapen och
rengöringsutrustning. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho čistícího prutu. Před použitím si prosím
tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím čistícího prutu.
Držte čistící prut mimo dosah dětí a zranitelných jednotlivců.
Používejte čistící prut pouze k jeho zamýšlenému účelu čištění hlavní zbraně.
Před každým použitím zkontrolujte čistící prut na případné poškození. Pokud je poškozený, nepoužívejte
ho.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Nenuťte čistící prut skrz hlaveň. Pokud cítíte odpor, zastavte se a zjistěte příčinu.
Používejte pouze Bore Tech Proof Positive Jags, které jsou kompatibilní s čistícím prutem, abyste zabránili
poškození.
Vyhněte se používání nadměrné síly při čištění, abyste předešli ohnutí nebo zlomení prutu.
Ujistěte se, že je čistící prut správně zarovnán s hlavní, aby nedošlo k poškození drážkování.
Vždy noste ochranné brýle při čištění zbraní, abyste chránili oči před nečistotami.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Shromážděte všechny potřebné čistící potřeby, včetně čistícího prutu, jags, čisticích hadříků a
čisticího rozpouštědla.

Připojení Jagu:2.

Vyberte vhodný Bore Tech Proof Positive Jag pro váš kalibr.
Šroubujte jag na ženský konec čistícího prutu, ujistěte se o pevném uchycení bez přetažení.

Postup čištění:3.

Navlhčete čisticí hadřík rozpouštědlem a umístěte ho na jag.
Vložte čistící prut do hlavně od konce komory (pokud je to možné) a jemně ho protlačte až k ústí
hlavně.
Potáhněte čistící prut zpět skrz hlaveň, což umožní hadříku vyčistit drážkování.
Opakujte podle potřeby a měňte hadříky, jakmile se znečistí.

Po čištění:4.

Po čištění zkontrolujte hlaveň na případné zbývající nečistoty nebo zbytky.
Uložte čistící prut na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité čisticí hadříky a rozpouštědla podle místních předpisů.
Nevyhazujte čistící prut do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený. Dodržujte místní pokyny pro
likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Bore Tech Proof Positive Bore Stix, obraťte se na kontaktní
údaje výrobce uvedené v obalu produktu. Ujistěte se, že máte informace o produktu k dispozici pro jakékoli
dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vaším Bore Tech Proof
Positive Bore Stix. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržujte osvědčené postupy při manipulaci se
zbraněmi a čistícími prostředky. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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